
Sygn. akt IV KK 320/22 

  

POSTANOWIENIE 

  
Dnia 3 listopada 2022 r. 

Sąd Najwyższy w składzie: 

  

SSN Marek Motuk 

  
w sprawie skazanego H. I. (H. I.) 

po rozpoznaniu w Izbie Karnej w dniu 3 listopada 2022 r. 

wniosku tłumacza przysięgłego języka angielskiego  

o przyznanie wynagrodzenia za wykonanie czynności tłumacza  

na podstawie art. 618I § 1 k.p.k., art. 618 § 1 pkt 7 k.p.k.  

  
                           p o s t a n o w i ł  

przyznać M. B. - tłumaczowi przysięgłemu języka angielskiego 

(W., ul. […]) - wynagrodzenie w kwocie 258,72 zł (dwieście 

pięćdziesiąt osiem złotych siedemdziesiąt dwa grosze) za 

tłumaczenie pisma skazanego z dnia 18 sierpnia 2022 r. (data 

prezentaty) z języka angielskiego na język polski w sprawie o 

sygn. akt IV KK 320/22.  

  
UZASADNIENIE 

Tłumacz przysięgły M. B., stosownie do zlecenia, sporządził tłumaczenie 

pisma skazanego w sprawie o sygn. akt IV KK 320/22, przedstawiając jednocześnie 

rachunek o nr […] z dnia 26 września 2022 r., opiewający na kwotę 258,72 zł, oraz 

oświadczenie, z którego wynika, że tłumacz ten nie jest płatnikiem VAT.  

Wskazana w rzeczonym rachunku wysokość wynagrodzenia zgodna jest 

z  przepisami rozporządzenia Ministra Sprawiedliwości z dnia 24 stycznia 2005 r. 

w sprawie wynagrodzenia za czynności tłumacza przysięgłego (Dz.U. z 2021 r., poz. 

261, t.j. z dnia 2021.02.09). 

Z tych względów Sąd Najwyższy orzekł jak w postanowieniu.  

[as]  



2 
 

  
  

 


